ELEVADOR DE MOTOCICLETAS
TWM-02
(Capacidad de carga. 500 kg)

MANUAL DE INSTALACION,
USO Y MANTENIMIENTO
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Lea cuidadosamente este manual de operaciones antes
de poner en marcha la plataforma elevadora.
Siga las instrucciones al pie de la letra.
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Mas archivos adjuntos :

Declaracion de conformidad de la UE
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Informacion importante :

INSTALACION

Puede encontrar el video de montaje de este
elevador en YouTube :
https://www.youtube.com/watch?v=YZxCXvKrouM

o escanea el cédigo QR.

Elevador de motocicletas

www.twinbusch.es

VIDEO DEL PRODUCTO

ascensor en YouTube :
https://www.youtube.com/watch?v=qFkzj6i4Pbl

o escanea el cédigo QR.
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CONSEJOS Y TRUCOS
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Tipsi"SZ Tricks
\
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En la seccion "Consejos y trucos" te mostramos soluciones sencillas,
en videos para que sus productos TWIN BUSCH® sean aun mas
eficientes funcionar. Nuestro especialista técnico le explicara los
pasos exactos.

https://www.twinbusch.es/Consejos-y-trucos: :74.html

Centro de servicio 24/7:

24/7
Self-Service
Center

[ scan mEe |

twinbusch.com/qr

Nuestro Centro de Autoservicio 24/7 es un sitio web movil
para el autodiagnodstico de problemas con su elevador,
desmontadora o equilibradora Twin Busch. Aqui le
ofrecemos una extensa coleccién de videos que cubren una
amplia gama de temas relevantes para su producto Twin
Busch, desde el ajuste fino hasta el mantenimientoy la
sustitucién de componentes.

El Centro de Autoservicio 24/7 es una herramienta versatil
que le ayuda a aprender a mantener y reparar usted mismo
su elevador, desmontadora o equilibradora Twin Busch.

Para abrir la pagina en su dispositivo movil, visite
twinbusch.com/qgr o escanee el codigo QR que aparece al

lado.

Para los ascensores Twin Busch entregados a partir de
mediados de 2020, también encontrara el cédigo QR en una
pegatina en la caja de control.


https://www.twinbusch.com/qr/
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1. Informacidn general

Elevador manual para motos TWM-02

Con el elevador para motocicletas TWM-02, dispondra de un elevador hidraulico de tijera extremadamente sélido
para motocicletas (también para maquinas grandes como choppers, tourers, etc.) y scooters de hasta 500 kg de
peso. Un potente motor eléctrico garantiza una cdmoda elevacion y descenso de sus vehiculos de dos ruedas.

2. ldentificacion de las instrucciones de uso

Manual de instrucciones TWM-02

el Twin Busch GmbH,
Ampérestralle 1,
D-64625 Bensheim

Twin Busch Ibérica S.L.

Pol. Ind. El Pla de Llerona | Calle Holanda 1
E-08520 Les Franqueses del Valles
(Barcelona)

Teléfono : +49 6251-70585-0
Fax : +49 6251-70585-29 Teléfono : +34 937 645 953
Internet : www.twinbusch.de Internet : www.twinbusch.es
Email : info@twinbusch.de Email : info@twinbusch.es
Estado: -02,02.07.24
Archivo: TWM-02_ELevador_manual_de_motocicletas_es _02_20240702.pdf
3. Datos técnicos
Alimentacién 230V
Proteccion 16A (C/débil)
Capacidad de carga CE 500 kg
Elevacién maéx. 1200 mm
Tiempo de elevacidon y descenso aprox. 30 segundos
Longitud de la plataforma 2480 mm
Longitud del andén (incl. rampa de acceso) 3810 mm
Anchura de la plataforma 715 mm
Potencia de motor 0,75 kW
Peso neto (aprox.) 285 kg

4. Modificacion del producto

No estd permitido el uso indebido, las modificaciones, las transformaciones y los montajes del elevador de motos
y de todos sus componentes que no hayan sido acordados con el fabricante. El fabricante declina toda
responsabilidad en caso de instalacion, funcionamiento o sobrecarga inadecuados. El uso indebido también

invalida la certificacion CE y la validez del certificado.

Si desea realizar alguna modificacion, pdngase en contacto previamente con su distribuidor o con el personal

especializado de Twin Busch GmbH.
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5. Informacién sobre seguridad

Lea atentamente el manual de instrucciones antes de utilizar la grda. Guarde las instrucciones en un lugar seguro
para futuras consultas. Siga atentamente las instrucciones para obtener el maximo rendimiento de la maquinay
evitar dafios por negligencia personal.

Desembale todas las piezas y utilice la lista de embalaje para comprobar que todos los componentes estan
presentes.

Compruebe minuciosamente que todas las conexiones y componentes no presentan dafios. La gria soélo podra
ponerse en funcionamiento si se encuentra en condiciones de funcionamiento seguras.

5.1 Simbolos

Advertencia de puntos peligrosos

Advertencia de tension eléctrica peligrosa

Instrucciones importantes, su incumplimiento puede provocar dafios en el banco de pruebas

Advertencia de peligro de aplastamiento

- >

Informacion importante

5.2 Instrucciones de seguridad
La instalacion solo estad permitida en superficies lisas y sélidas con una resistencia a la compresidon superior
a 3 kg/mm?2.
Lea y comprenda el manual de instrucciones y las instrucciones de seguridad antes de utilizar el elevador
de motos.

Preste especial atencidn a la capacidad de carga maxima autorizada de 500 kg. No intente nunca elevar con
este elevador vehiculos que superen la carga maxima autorizada.

El vehiculo debe asegurarse siempre con correas de seguridad antes de elevarlo.
No abandone la unidad de control bajo ninguna circunstancia cuando la gria esté en movimiento.
Mantenga las manos y los pies alejados de las piezas moviles. Preste especial atencién a los pies al bajar.

La plataforma elevadora sélo debe ser manejada por personal formado.
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Llevar ropa de trabajo adecuada.

La zona alrededor de la plataforma elevadora debe mantenerse siempre libre de obstéaculos. La zona
alrededor de la plataforma elevadora debe estar ordenada y limpia.

Aseglrese siempre de que se han tomado todas las precauciones de seguridad antes de trabajar cerca del
ascensor.

No desmonte nunca los componentes de seguridad de la grda. No utilice el elevador en ningun caso si
faltan componentes de seguridad o estan dafiados.

Compruebe siempre que la gria esta en perfectas condiciones antes de ponerla en funcionamiento para
garantizar su rendimiento.

Aseglrese de realizar un mantenimiento regular. Si se produce alguna irregularidad, deje de utilizar la grua
y péngase en contacto con su distribuidor o con Twin Busch GmbH.

Baje completamente la gria cuando no la utilice. No olvide desconectar la fuente de alimentacién.

Asegurese de que la presidn de aire en el sistema se mantiene constante, de lo contrario, la fuerza de
sujecion de la abrazadera de la rueda delantera puede reducirse y el funcionamiento puede verse afectado.

5.3 Advertencias y simbolos

Todas las advertencias estan claramente visibles en la gria para garantizar que el usuario utilice el aparato de
forma segura y adecuada.
Las sefiales de advertencia deben mantenerse limpias y sustituirse si estan dafiadas o faltan. Lea atentamente

las sefiales y memorice su significado para utilizarlas en el futuro.
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jAntes de usar Instrucciones
e instrucciones de seguridad
leer atentamente!

iReparacionesy
mantenimiento sélo por
personal cualificado, inunca
ponga fuera de servicio los
dispositivos de seguridad!

iRutas de escape
imanténgase siempre
despejado!

iEl vehiculo debe arriostrarse
de modo que quede
asegurado contra caidas!

=
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iManejo de la plataforma
elevadora sélo por personal
cualificado!

jCuidado con los pies al
bajar!
iPeligro de aplastamiento!

iPeligro de aplastamiento al
levantar o bajar!

PRECAUCION
iTension eléctrical
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6. Conformidad con el producto

El elevador de motos TWM-02 cuenta con la certificacién CE y cumple la Directiva sobre maquinas 2006/42/CE,
asi como las normas EN 1493:2022, EN 60204-1:2018, EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC 61000-6-4:2019, EN IEC
61000-3-2:2019+A1:2021 y EN 61000-3-3:2013+A2:2021 (véase el apartado : Declaracion de conformidad de la
UE, al final de las instrucciones de uso).

7. Especificaciones técnicas

7.1 Descripcion de la maquina

Abrazadera de la rueda

Elemento de tijera

Rampa de acceso Pedales de

rantrol

Cilindro de

areite

Rejilla de seguridad



Elevador manual para motos TWM-02

GERMANY

8. Montaje de la plataforma elevadora

8.1 Lista de embalaje

Desembale todos los componentes de la gria y compruebe que estan completos utilizando la lista de
embalaje (véase el apéndice : Lista de embalaje).

8.2 Condiciones del suelo

La plataforma elevadora debe instalarse sobre una cimentacién sélida con una resistencia a la compresién
superior a 3 kg/mm?, una planitud inferior a 5 mm y un grosor minimo de 200 mm. También puede
encontrar informacion detallada en el plano de cimentacidon correspondiente en nuestra pagina de inicio en
www.twinbusch.de.

Nota : Si se va a verter un nuevo suelo de hormigon, deberd reposar al menos 28 dias antes de poder instalar
una plataforma elevadora.

8.3 Instrucciones de montaje

1) Retire el embalaje y saque la caja que contiene los accesorios. Lea y comprenda el manual de

instrucciones antes de proceder.

2) Retire la rampay déjela a un lado.
3) Para retirar la plataforma del palé, extienda las ruedas. Esto permite que la plataforma ruede fuera de la

paleta. A continuacion, retraiga las ruedas para que la plataforma vuelva a apoyarse firmemente en el

suelo.

4) Conecte la plataforma elevadora y elévela hasta una altura de trabajo cdmoda.



Elevador manual para motos TWM-02

GERMANY

5) Fijacién de la rueda delantera
Mdntalas. Dependiendo de la longitud de su motocicleta, puede atornillar la fijacién de la rueda
delantera en una de 3 posiciones diferentes sobre la superficie de la carretera. Apriete ligeramente los
tornillos y ajuste la fijacion a la longitud deseada. A continuacion, puede apretar firmemente los
4 tornillos.

6) Pase las dos mangueras de aire comprimido a través del orificio previsto en la calzada y conecte cada
manguera a una de las piezas en T. Ahora coloque las mangueras en el interior del eje, debajo de la
calzada.

7) Retire los tornillos premontados para el montaje de la rampa. Insértelos y atornillelos firmemente.
Atornille también los anillos de retencién a ambos lados de la calzada.

8) Por Ultimo, establezca la conexién con el aire comprimido.

9) Realice una prueba de funcionamiento del elevador después de la instalacién prescrita. Realice la
prueba de funcionamiento sin que haya un vehiculo sobre el elevador.
a. Prueba de funcionamiento de la pinza neumatica de la rueda
b. Prueba de funcionamiento del dispositivo hidraulico de elevacién y descenso

Nota : Si se producen problemas o la gria no funciona correctamente, compruebe de nuevo que todas las
conexiones no presentan fallos o péngase en contacto con su distribuidor o con Twin Busch GmbH.

8.4 Puntos de control segun la estructura

S/N Consulte Si NO

1 ¢Estd bien conectada la manguera de aceite?

2 éSon correctas las conexiones eléctricas?

3 éSe han engrasado todas las piezas que deben engrasarse?
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9. Puesta en servicio

9.1 Precauciones de seguridad

a) Silos dispositivos de seguridad estan defectuosos o presentan anomalias, la gria no debe ponerse en
funcionamiento bajo ningin concepto.

b) Compruebe que todas las conexiones de los conductos hidraulicos estan apretadas y funcionan. Si
no hay fugas, se puede iniciar el proceso de elevacion.

c) Solo el operario debe estar cerca de la plataforma elevadora durante una operacién de elevacion o
descenso. Aseglrese siempre de que no haya personas en la zona de peligro.

d) Asegurese de que los cierres de seguridad estan enganchados antes de empezar a trabajar sobre o
debajo de un vehiculo. No debe haber personas en la zona de trabajo del elevador durante el
proceso de elevacion y descenso.

9.2 Descripcidon de la unidad de control

Antes de poner en funcionamiento la
grua, asegurese de que todas las
ruedas estén ajustadas de forma que
no estén en contacto con el suelo.

Utilice el tornillo de ajuste para ajustar
las ruedas.

Utilice los pedales ("UP"y "DOWN") para
controlar la elevacion y el descenso de la
plataforma elevadora.

Salvo erratas, errores y modificaciones. Pégina | 7
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Salvo erratas, errores y modificaciones.

Elevador manual para motos TWM-02

El interruptor basculante sirve para
controlar la pinza de la rueda
delantera.

El bloqueo de la rueda delantera

puede controlarse neumaticamente.

La rampa de acceso se desplaza
automaticamente fuera del radio de
movimiento del usuario durante el
proceso de elevacién.

Pagina | 8
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10. Solucién de problemas

Elevador manual para motos TWM-02

Atencién : No dude en ponerse en contacto con el personal experto de Twin Busch Iberica si no puede rectificar

un error usted mismo. Estaremos encantados de ayudarle a rectificar el problema. En este caso, documente el

error y envienos imdagenes y una descripcion precisa del mismo para que podamos identificar y subsanar la causa

lo antes posible.

La siguiente tabla enumera los posibles errores, su causa y la correspondiente resolucién de problemas para una

identificacion y una solucién rapidas.

PROBLEMAS

CAUSA

SOLUCION

Ruido inusual.

Desgaste en el interior de los pilares.

Engrasar el interior de los pilares.

Contaminacion en las columnas.

Elimina la suciedad.

El motor no puede
arrancar, ni el
elevador se mueve
hacia arriba.

Las conexiones de los cables estan sueltas.

Compruebe lo s cables y vuelva a
conectarlos.

El motor estd defectuoso.

Sustituyelo.

El final de carrera esta defectuoso/dafiado o la
conexion del cable esta suelta.

Vuelva a conectar los cables o
sustituya el final de carrera.

El motor funciona,
pero no levanta el
elevador.

El motor funciona al revés/en el sentido de giro
equivocado.

Compruebe la conexidon del cable.

La valvula limitadora de presion estd suelta o sucia.

Limpialo o atornillalo bien.

La bomba de engranajes estd defectuosa.

Sustitlyelos.

El nivel de aceite es demasiado bajo.

Rellenar con aceite.

La manguera de aceite se ha soltado o estd
arrancada.

Sujétalo o sustitiyelo.

La valvula de amortiguacion esta suelta o
atascada/bloqueada.

Limpialo o fijalo.

Levantamiento
demasiado lento.

El filtro de aceite esta sucio o atascado.

Limpialo o sustituyelo.

El nivel de aceite es demasiado bajo.

Rellenar con aceite.

La valvula limitadora de presidn estd mal instalada.

Modntalo correctamente.

El aceite hidraulico esta demasiado caliente (mas de
45°C)

Cambia el aceite.

La junta del cilindro estd desgastada.

Sustituya la junta.

Bajar demasiado
despacio.

La valvula de mariposa esta atascada/sucia.

Limpialo o sustituyelo.

El aceite hidraulico estad contaminado.

Cambia el aceite.

La valvula de drenaje esta bloqueada.

Limpialo.

La manguera de aceite esta dafiada o doblada.

Sustituyelo.
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11. Mantenimiento

El mantenimiento regular de su ascensor le garantizard una vida Util larga y segura. A continuacién se sugieren los
intervalos de mantenimiento y las actividades que deben llevarse a cabo. La frecuencia de mantenimiento de su
grua depende de las condiciones ambientales, el grado de suciedad vy, por supuesto, el esfuerzo y la carga que
soporta la grua.

11.1 Inspeccién y mantenimiento diarios de los elementos de la plataforma elevadora antes de su uso

Antes de cada puesta en marcha debe realizarse una comprobacion diaria de los componentes relevantes
para la seguridad. Esto puede ahorrarle mucho tiempo debido a fallos, dafios importantes o incluso lesiones.

- Compruebe que las mangueras de aceite estan conectadas y apretadas.

- Compruebe las conexiones eléctricas. Aseglrese de que todas las conexiones estén en buen estado.
- Compruebe que los pernos y tornillos estén bien apretados.

- Compruebe que los dispositivos de seguridad funcionan.

11.2 Inspeccién y mantenimiento semanales de los elementos de la plataforma elevadora

Compruebe todas las piezas moviles.

Compruebe todas las funciones de seguridad.

Compruebe el nivel de aceite hidraulico elevando el elevador.
Si el elevador no alcanza su altura maxima, debe comprobar el nivel de aceite.

Compruebe todos los tornillos, pernos y tuercas y apriételos si es necesario.

11.3 Inspeccion y mantenimiento mensuales de la plataforma elevadora

- Compruebe todos los tornillos, pernos y tuercas y apriételos si es necesario.
- Compruebe que todas las piezas moviles estén suficientemente lubricadas. Debe inspeccionarse toda la
construccién para detectar cualquier signo de desgaste; si se descubre algin dafio, debe repararlo.

11.4 Inspeccion y mantenimiento anuales de los elementos de la plataforma elevadora

- Vaciey limpie el depdsito de aceite hidraulico y sustituya el aceite hidraulico.
- Sustituya el filtro de aceite.

Si sigue los intervalos de mantenimiento y las actividades de mantenimiento anteriores, su gria se mantendra
en buen estado y se seguiran evitando dafios y accidentes.
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12. Comportamiento en caso de averia

Sila grua no funciona correctamente, la causa puede ser un fallo simple. Utilice la siguiente lista para la
localizaciéon de averias *).

Si no se encuentra la causa del fallo, pdngase en contacto con el equipo de expertos de Twin Busch GmbH.
No intente nunca realizar reparaciones usted mismo, especialmente en equipos de seguridad o componentes del
sistema eléctrico.

*) Puntos en funcion del disefio y el tipo de ascensor

A Los trabajos en instalaciones eléctricas sélo deben ser realizados por electricistas cualificados.

13. Anexo

13.1 Lista de embalaje

Nombre Fotografia Espec. Cantidad

1. Vélvula neumatica ’ d6*4 1
2.PiezaenT & d6*4 1

=
3. Conexién de la manguera de aire "::p d6*4 1

4. Interruptor de pedal W CFS-201 AC-15 1
5. Fusible St 2A 2
6. Fusible s 10A 2

7. Angulo % d6*4 1

8. Instrucciones 1
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13.2 Dimensiones del ascensor

13.3  Requisitos de cimentacion y zona de trabajo

Requisitos para el hormigén :

- Hormigdn C20/25 segiin DIN 1045-2 (denominacion anterior : DIN 1045 hormigdn B25).
- Elsuelo debe estar nivelado y tener una planitud inferior a 5 mm/m.
- El' hormigdn recién vertido debe curarse durante al menos 28 dias.

Otros requisitos :

- El suelo circundante debe ser adecuado para la carga, por ejemplo, no debe haber suelos
arenosos, etc.

- Los refuerzos en el hormigdn no son obligatorios para el uso correcto del ascensor, pero se
recomiendan.

- En caso de duda, la cimentacion debe ser determinada y comprobada por un ingeniero

estructural.

Para los suelos expuestos a las heladas, hay que tener en cuenta lo siguiente :

En caso de exposicion a heladas, el hormigdn debe corresponder a la clase de exposicion XF4, ya que no se
puede descartar el goteo de agente descongelante.

De ello se derivan los siguientes requisitos minimos para el hormigdn sometido a heladas :

Clase de exposicion : XF4

W/c maximo : 0,45

Resistencia minima a la compresion : C30/37 (en lugar de C20/25)
Contenido minimo de cemento : 340 kg/m?

Contenido minimo de aire vacio : 40%
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No obstante, debe tenerse en cuenta que los ascensores no estan disefiados para su uso en exteriores.
Aunque la caja de control cumple la norma IP54, el resto del sistema eléctrico, los motores y los interruptores
de fin de carrera tienen una clasificacién IP44 como maximo.

13.4 Plan neumatico
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1 Acoplamiento rapido, bloqueo en un lado
2 Valvula de 4/3 vias

3 Cilindros neumaticos de doble efecto
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13.5 Diagramas de circuitos
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MO02-500

MO02-100 Calzada completa en la parte superior
MO02-200 Sistema completo de tijera

MO02-300 Cilindro de aceite completo

MO02-400 Forjado completo

M02-500

Unidad motora
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M02-105
M02-106
M02-107

M02-101

FS35-312— &
FS35-311- &

FS35-311 |Discoen U @12

FS35-312  |Arandela eldstica @12

D35-405 |Tuerca M16

FS35-310 |Anillo Seeger @10

MO02-101 |Abrazadera de rueda completa

MO02-102  |Placa de presidn

MO02-103  |Cilindros neumaticos

MO02-104 |Pasador guia

MO02-105 |Calzada

MO02-106 |Arbusto guia

MO02-107 |Disco en U @8
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M

02-206
D35-104 FS35-227

S35-227

M02-207
 M02-208

(!

FS35-324

D35-522—
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D35-515 |Disco en U @6

D35-514  |Arandela eléstica @6
D35-522  [Tornillo M8X16
D35-521  |Final de carrera LZ7312
H30-105 |Tornillo M12X50
M02-401 |Marco inferior
D35-409  [Tuerca M8

M02-201  |Pluma

FS35-227  |Anillo Seeger @20
MO02-202  |Biela interior
MO02-203  |Biela exterior
M02-204  |Pluma

D35-104 (Seegerring @25
M02-205 |Pluma

MO02-206 |Cilindro de montaje
MO02-207 |Pasador para rampa de acceso
H30-106  (Tuerca M12
MO02-208 |Rampa de acceso
FS35-324  |Seegerring @12
D35-516  |Cilindro SSDA25X25
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M02-301
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MO02-301

Anillo deslizante

MO02-302

Tapa del cilindro de aceite

M02-303

Junta térica @45X3,55

MO02-304

Vastago del pistdn

M02-305

Junta @45X29X18.4

MO02-306

Piston

MO02-307

Cilindro de aceite
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M02-504
MO02-505
M02-506
MO02-507
M02-508
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M02-501/M02-502

Motor monofasico (M01, M02)

MO02-502 |Motor trifasico (M01, M02)
MO02-503 [Toma (M01, M02)
MO02-504 |Valvula de alivio (M01, M02)
MO02-505 |Valvula de mariposa (M01, M02)
Manguera de aceite de escape (M01,
M02-506
MO02)
MO02-507 |Caja de cambios (M01, M02)
MO02-508 |Conducto de aceite (M01, M02)
Depdsito de aceite (1,5 litros) (M01,
MO02-509
MO02)
MO02-510 |[Blogque de vélvulas (M01, M02)
MO02-511 |Conexién de manguera (M01, M02)
D35-904 |Vélvula de drenaje (M01, M02)

D35-903

Electrovalvula (M01, M02)
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La empresa

Twin Busch GmbH | Amperestr. 1 | D-64625 Bensheim

declara que la Elevador de motocicletas

TWM-02 | 500 kg

numero de serie:

en la version comercializada por nosotros cumple con los requisitos de seguridad y
salud basicos relevantes de / la pregunta de abajo Directiva CE(s) en su version
actual(s) se corresponde con la norma.

Directiva(s) CE
2006/42/EC magquinaria

Normas y requlaciones armonizadas aplicadas

EN 1493:2022
EN 60204-1:2018, EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC 61000-6-4:2019,
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A2:2021

Tipo CE certificado de examen

ICR Polska/VC/HS221004 fecha de expedicion: 11.10.2022

lugar de exposiciones: Warschau

Espec. documentos no.: TLSH22092941493, ...4
Entidad certificadora ICR Polska co. Ltd.

Plac Przymierza 6,

03-944 Warszawa, Poland

numero entidad certificadora: 2703

Esta declaracion pierde su total validez por uso indebido, asi como por un no previamente
acordado montaje, desmontaje o alteracion de la mercancia.

Persona autorizada para la preparacion de la documentacion técnica: Michael Glade (direccion abajo)

I et
A Ag TWIN BUSCH GmbH

. 1 - 64625 Benshelm
. 06251 / 70585-0 - Fax: 70585-29

Firmante autorizado: Mic:téf"b'ade
Bensheim, 23.10.2023 etétsmanagement
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Twin Busch GmbH | Amperestr. 1 | D-64625 Bensheim
twinbusch.de | E-Mail: info@twinbusch.de | Tel.: +49 (0)6251-70585-0




Encuentre mds productos en:

Twin Busch Ibérica S.L.

Pol. Ind. El Pla de Llerona

Calle Holanda 1

08520 Les Franqueses del Valles

Tel.: +34 937 645 953
E-Mail: info@twinbusch.es
Sitio web: www.twinbusch.es

Los datos técnicos e ilustraciones proporcionados en
el manual de usuario no son vinculantes.

Nuestros productos estan sujetos a camblos técnicos,
por lo que el estado de entrega puede variar.
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